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สารจากบรรณาธิการ

编 者 的 话

	 เรยีนผูอ่้านทีรั่กและเคารพ ฉบับนีไ้ด้น�ำรูปภาพผลงานของ สมาคมโลจิสติกส์และจัดซือ้อาเซียน ต้ังแต่ก่อตัง้ขึน้สมาคมฯ 
ได้มีสมาชิกเพิ่มมากขึ้น ภายใต้การน�ำของนาย เหมา ชิอี นายกสมาคมฯ ได้ไปเยี่ยมเยียนสมาคมคนไทยชื้อสายจีน หน่วย
ราชการ สมัภาษณ์บุคคลส�ำคัญทีเ่กีย่วกบัประเดน็โลจิสติกส์ เช่น รองนากยรฐัมนตร ี รฐัมนตรว่ีาการกระทรวงคมนาคม รฐัมนตรี
ว่าการกระทาวงพาณชิย์ ประธานหอการค้าไทย-จีน  นายกสมาคมแต้จิ๋วแห่งประเทศไทยเป็นต้น
	 สมาคมโลจสิตกิส์และจดัซือ้อาเซยีนได้เข้าร่วม China-ASEAN EXPO ติดต่อกันสองปี คอืครัง้ท่ี 13 และครัง้ท่ี 14 ทีห่นานหนงิ 
กว่างซ ีสาธารณรฐัประชาชนจีน เพือ่แสวงหาความร่วมมือ ในขณะเดียวกัน   ในวันท่ี 1-3 เดือนกุมภาพนัธ์ ปี 2018 สมาคมโลจสิตกิส์
และจัดซือ้อาเซียนได้จัดมหกรรมโลจสิตกิส์และจัดซือ้อาเซียนอย่างย่ิงใหญ่ท่ีกรงุเทพมหานคร ผู้แทนจากสถานทูตจนี ผูแ้ทนจาก
ประเทศต่างๆ ในอาเซียนและผู้บริหารจากสมาคมเข้าร่วมงาน มีบริษัทออกงานและผู้เข้าชมกว่า 5000 คน ซึ่งเป็นเวทีส�ำคัญ
ส�ำหรับผู้ประกอบการทาง ด้านโลจิสติกส์อาเซียน ได้รับการชื่นชมเป็นอย่างดี นอกจากนั้นยังจะมีการเปิดตัวโปรแกรมเรยีกรถ
เหมอืนกนัในนาม YOUCARLA เราจะให้รถบรรทกุท้ังขนาดใหญ่ กลาง เลก็ตลอดจนรถส่วนตัว รถจักรยานยนต์เข้ามาเป็นเครือข่าย

ของเรา เราจะให้บริการทางด้านโลจิสติกส์ครอบคลุมกรุงเทพมหานครและประเทศไทย

	 ในด้านของกิจกรรมของสมาคมโลจสิตกิส์ ได้แก่ คณะผู้แทนจากกรมพาณิชย์มณฑลยูนนานเข้าพบสมาคมโลจสิตกิส์และ

จัดซ้ืออาเซียนและส�ำรวจสถานการณ์โลจสิตกิส์ในจงัหวดัเชยีงราย คณุซนุ เยีย่น รองอธบิดกีรมฯ ในฐานะหวัหน้าคณะจากกรม

พาณิชย์ยูนนานพร้อมด้วย คุณ จาง โป๋ หัวหน้ากอง คุณ หลี่ หยงหมิง ผู้อ�ำนวยการและผู้แทนจากบริษัทโลจิสติกส์เช่าเหมาตู้

จ�ำกดั บรษิทั ลงทนุพลงังานยนูนานจ�ำกดั  บรษัิท ลงทนุโครงสร้างพืน้ฐานโลจสิตกิส์ยนูนาน จ�ำกดั คณะผูแ้ทนจากกรมพาณชิย์

ยนูนานท�ำความเข้าใจเกีย่วกบับรษัิทโลจสิตกิส์ของไทยและรบัทราบปัญหาอปุสรรคของบรษิทัโลจสิติกส์ของไทย เพือ่เกดิความ

ร่วมมือระหว่างบริษัทไทยและบริษัทจีนด้วยกัน 

本期杂志通过图文并茂的形式向您展示东盟物流与采购联合总会自成立以来取得的一些列成就：发展会

员，吸引在泰国、东盟国家从事物流与采购行业公司、团体、个人加入联合总会。联合总会特别是在总会

会长毛七一的积极主动下，拜访了泰国  诸多华人社团，泰国政要。例如：泰国副总理、交通部长、商业部

部长、泰国中华  总商会、泰国潮州会馆等。

	 东盟物流与采购联合总会连续两年参加第十三届、第十四届中国-东盟博览会，很看重东博会的参

展机会，也很看好“一带一路”建设将给东盟带来的发展机遇。2018年2月1日至3日，由泰国交通运输

厅，泰国陆地运输联盟公会和东盟物流于采购 联合总会共同主办的首届东盟物流与采购博览会在泰国曼

谷蒙通他尼国际会展中心  如期举行，中国大使馆、东盟各国代表、泰国政府及商会领导均出席了本次博

览会，参展参观人数达到 5000 多人，获得了业界人士的一致好评，东盟物流采购联合总会成立以来积

极进取，成为东盟与中国物流采购沟通的重要力量。联合总会结合泰国的物流现状，根据多年积累的经

验，已经研发适用于泰国物流运输的 YOUCARLA APP ，将开发泰国的大卡车，中卡车，微型卡车以及摩

托车等加入这个物流运输行业网络，对泰国物流业来说将会发生一个颠覆性的变化和发展。

	 联合总会活动方面，联合总会接待了云南省商务厅考察团由孙燕副厅长带队, 成员包括张博副处长、

李永明主任,以及包厢物流集团公司、云南能投物流有限责任 公司、云南建投物流有限公司代表团一

行。东盟物流与采购联合总会会长毛七一,   向云南省商务厅代表团介绍泰国及东盟物流发展情况及现状，

双方与会人员深入讨论目前中泰物流存在的困难及改进方法，以及“一带一路”背景下泰国与中国深化

物流合作的可能性。
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	 7月10日，中国云南省商务厅代表团拜会东盟物流与采

购联合总会，并对泰国清莱府的物流交通情况进行详细调

研。云南省商务厅考察团由孙燕副厅长带队，成员包括张博

副处长、李永明主任，以及包厢物流集团公司、云南能投物

流有限责任公司、云南建投物流有限公司代表共7人。

	 东盟物流与采购联合总会会长毛七一，向云南省商务

厅代表团介绍泰国及东盟物流发展情况及现状。毛七一会长

表示，昆曼公路建成后，逐渐发展成为两国主要的路上物流

云南省商务厅拜访东盟物流与采购联合总会

交通的大通道。中国与东盟

国家陆上通道的链接，大大

缩短了中泰两国物流时间，使

沿线国家优质的水果、农副产

品进入中国大幅缩短时间。

中泰两国确立共建“一带一

路”以来，随着跨境电商的

推动，泰中两国间的物流运

输量大幅提升。中国大型的

物流公司，包括顺丰、圆

通、申通等都已经进驻泰

国，抢占商机。

	 泰国跨境物流增长的

同时，国内物流也进入大发展

时期。随着泰国本土电商的

崛起，本土物流业也迅速发

展，包括 kerry、泰国邮政等

物流公司，都在积极优化资源

配置、改善行政结构、缩短

运送时间。目前，以kerry为

主的新兴物流公司，已经完
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	 วันที่ 10 กรกฏาคม 2561 คณะผู้แทนจากกรมพาณิชย์มณฑลยูนนานเข้าพับ

สมาคมโลจิสติกส์และจัดซื้ออาเซียนและส�ำรวจสถานการณ์โลจิสติกส์ในจังหวัด

เชียงราย   คุณซุน เยี่ยน รองอธิบดี กรมฯ ในฐานะหัวหน้าคณะจากกรมพาณิชย์ยูน

นานพร้อมด้วย คุณ จาง โป๋ หัวหน้ากอง คุณ หลี่ หยงหมิง ผู้อ�ำนวยการและผู้แทน

จากบริษัทโลจิสติกส์เช่าเหมาตู้จ�ำกัด บริษัท ลงทุนพลังงานยูนนานจ�ำกัด  บริษัท 

กรมพาณิชย์มณฑลยูนนานเข้าพบสมาคมโลจิสติกส์และจัดซื้ออาเซียน

成与泰国电商的结合，使泰国具有稳定、

高效的市内和区域物流能力。

	 中国云南省商务厅代表团对泰国物流

企业的成长情况，以及未来趋势进行详细

了解。并与东盟物流与采购联合总会的与会人

员深入讨论，目前中泰物流存在的困难及改进

方法，以及“一带一路”背景下泰国与中国深

化物流合作的可能性。

ลงทุนโครงสร้างพื้นฐานโลจิสติกส์ยูน

นาน จ�ำกัด ทั้งหมาด 7 คน 

	 คุณเหมา ชีอี  นายกสมาคมโลจิ

สติกส์และจัดซื้ออาเซียนได้แนะน�ำ

สถานการณ์การพัฒนาโลจิสติกส์ที่
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ประเทศไทยและอาเซียนโดยกล่าวว่าหลังจากถนนคุนหมิง-

กรุงเทพฯ สร้างเสร็จและเปิดใช้งานกลายเป็นช่องทางส�ำคัญ

ทางบกที่เชื่อมโยงไทย - จีน ลดเวลาขนส่ง ท�ำให้ผัก ผลไม้ 

สินค้าการเกษตรเข้าไปในจนีได้ง่ายข้ึน  และตัง้แต่ประเทศจนี

เสนอข้อริเริ่มหนึ่งแถบหนึ่งเส้นทางเป็นต้นมา ได้รับการตอบ

รับท่ีดีจากประเทศไทย ท�ำให้การค้าอิเล็กทรอนิกส์ข้ามแดน

ได้รับการพฒันาอย่างรวดเรว็ ปริมาณสนิค้าระหว่างไทย - จีน

เพ่ิมขึน้อย่างมาก บริษัทที่ท�ำธุรกิจด้านโลจิสติกส์ขนาดใหญ่ 

เช่น ฮุน่เฟิง หยวนทง  เซินทงเป็นต้นเข้ามาตัง้บรษิทัท่ีเมอืงไทย 

	 ในขณะที่โลจิสติกส์ข้ามแดนของประเทศไทยมีการ

พฒันา โลจสิตกิส์ภายในประเทศกไ็ด้รบัการพฒันาเช่นเดียวกัน 

มีบริษัทท�ำการค้าอิเล็กทรอนิกส์ของไทยก็เติบโตมากขึ้น  

บริษัททางด่าน โลจิสติกส์ท้องถ่ินก็มีการพัฒนา เช่น บริษัท 

Kerry และบรษิทัไปรษณีย์ไทยเป็นต้น มกีารปรับปรงุโครงสร้าง

บริษัท ท�ำให้ประสิทธิภาพสูงขึ้น ขณะนี้ บริษัทเหล่าน้ีได้มี

ความร่วมมือกับบริษัทการค้าอิเล็กทรอนิกส์ ท�ำให้ขีดความ

สามารถในการขนส่งยกระดับสูงขึ้น 

	 คณะผู้แทนจากกรมพาณิชย์ยูนนานเกิดความรู้ ความ

เข้าใจเกี่ยวกับบริษัทโลจิสติกส์ของไทยและรับทราบปัญหา 

อุปสรรคของบริษัทโลจิสติกส์ของไทยเพื่อเกิดความร่วมมือ

ระหว่างบริษัทไทยและบริษัทจีนด้วยกัน 
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砥砺前行，再创辉煌 

东盟物流与采购联合总会

毛七一 会长

中国-东盟建立战略伙伴关系15 周年硕果累累
	 2018年是一个非常重要的年份，东盟

进入第二个50年的新纪元，中国—东盟建立

战略伙伴关系15周年。15年来中国—东盟关

系取得了飞速发展，硕果累累。

	 2003年10月，在印尼巴厘岛举行的第

七次中国—东盟领导人会议上，中国和东盟

国家领导人共同签署并发表《中国—东盟面

向和平与繁荣的战略伙伴关系宣言》，宣布

建立战略伙伴关系。在这次会议上，中国正

式加入《东南亚友好合作条约》。作为东盟

对话伙伴，中国第一个与东盟建立战略伙伴

关系，第一个加入《东南亚友好合作条约》

，标志着双方关系迈上了新的台阶。2010年

中国—东盟自贸区全面建成，成为发展中国

家之间最大的自由贸易区，并于2015年签署

中国—东盟自贸区升级《议定书》。15年

来，双方贸易额由2003年的782亿美元增长

到2017年的5148亿美元。自2009年以来，中

国连续保持东盟第一大贸易伙伴地位，东盟

则自2011年以来一直是中国第三大贸易伙

毛七一 会长
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伴。双方在教育、文化、旅游、科技等其他领域的合作同样

硕果累累。中国和东盟双向游客人次由2016年的3000多万增

至2017年的近5000万，再创新高。目前，双方互派留学生已

超过20万。中国在东盟国家设立的文化中心已增至6个，并

在东盟国家建立了33个孔子学院和35个孔子课堂。中国—东

盟关系已成为东盟同对话伙伴关系中最具活力、最富内涵的

一组关系，有力地增进了中国与东盟20多亿民众的共同福

祉。

	 2013年，在中国—东盟建立战略伙伴关系10周年之

际，中国国家主席习近平对印尼进行国事访问，提出共建21

世纪海上丝绸之路、携手建设更为紧密的中国－东盟命运共

同体的目标，为双方关系未

来发展指明了方向。 “一带

一路”倡议同东盟区域发展

战略和东盟国家发展规划，

特别是《东盟互联互通总体
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东盟物流与采购联合总会取得喜人成绩

	 东盟物流与采购联合总会是由东盟各国从事物流与采购

等相关业务的法人、非法人机构和个人组成的区域性行业组

织，经过两年多的精心筹备，于2015年11月12日在泰国商务

部正式注册。2016年5月21日在泰国曼谷正式成立，总会将秉

持“团结行业同仁，整合行业资源，深化合作交流，促进经

济发展”的宗旨，推动行业发展。

	 东盟物流与采购联合总会自成立以来，发展会员，吸引

规划2025》的对接，有力拓展了双方全方位合作关系，各领

域合作不断焕发出新的蓬勃生机。

	 中国国务院总理李克强于2017年底举办的第20次中

国—东盟领导人会议上宣布，中方将在2018年中国—东盟创

新年之际，举办中国—东盟技术转移与创新合作大会、中

国—东盟青少年创新创业大赛等系列活动，愿在未来5年内

安排500人次东盟青年科学家

赴华从事短期科研工作，培

训1200人次东盟科学技术和

管理人员，投入运行10家联

合实验室，以科技创新引领

双方全方位创新合作。

	 2018年还是中国和东

盟国家领导人共同确定的中

国—东盟创新年。东盟和中

国都把创新作为促进经济社

会可持续发展的重要手段。

在泰国、东盟国家从事物流

与采购行业公司、团体、个

人加入联合总会。联合总会

特别是在总会会长毛七一的
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积极主动下，拜访了泰国诸多华人社团，泰国

政要。拜会了泰国交通部部长阿空先生、泰国

商业部部长、泰国副总理巴金.占东空军上将，

泰国中华总商会陈振治主席，泰国潮州会馆

主席黄迨光博士等。

	 为了更全面地了解泰国交通网络的发展

情况，促进东南亚物流产业升级，东盟物流

与采购联合总会会长毛七一拜访了泰国交通

部长阿空.丁披他耶拜实。阿空部长接受采访

说：“完善的交通运输路线是东南亚物流的发

展基础，尤其是跨境公路网和区域铁路系

统。目前泰国已修建了覆盖全国并辐射周边

国家的公路网，泰国交通部也在加快发展标

准轨铁路、促使泰国轨道运输系统更规范、高

效，同时泰国政府也看到了修建连接中南半

岛其他国家铁路网的重要性，将不断致力于

推动中泰两国在铁路项目上的合作进程。《大

湄公河次区域跨境运输协议》的签署实现了

协议国间的跨境货运由起始到终点的“一站

式”通关，简化了通关流程，使得跨境商品

运输更加快捷，也为促进产业发展起到了积

极作用。”

	 东盟物流与采购联合总会连续多年参加

中国-东盟博览会，东盟物流与采购联合总会会

长毛七一说：“在泰国，我和很多工商界人
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YOUCARLA 颠覆泰国物流业的创新

	 毛七一会长说：当今世界是一个互联

网世界，是一个物联网世界，是一个共享世

界，对于出行打车大家都不陌生，什么滴滴

出行、Uber优步、快的打车、易到用车、微

拼车、摇摇招车等等都是这个时代的产物，

应该说大大方便了大家的出行。泰国也开始

出现了很多的打车公司，无论是Uber优步还

是 Grab等。应该说各自都是自己的特色。

我们联合总会结合泰国的物流现状，根据我

们多年积累的经验，我们早在两年前就注意

到了这个共享经济模式，我们已经研发适用

于泰国物流运输的 YOUCARLA APP ，我们将

士都很看重东博会的参展机会，也很看好“

一带一路”建设将给东盟带来的发展机遇。

我们想拿到一个展位已经不容易了，原来是

博览会组委会到泰国招展、挨家跑展，但现

在是我们求展，反过来了。‘一带一路’的政

策和投资直接给这个所在国实实在在的看得

到摸得着的经济效益，为中国与东盟之间的

纽带起到决定性的作用。我们在泰国的商人

都非常希望‘一带一路’这条线路能打得通，

走得稳。”

	 东盟物流与采购总会不仅参展，而且组织

博览会，规模宏大，获得参展企业一致好评。

	 2018年2月1日至3日，首届东盟物流与

采购博览会在泰国曼谷蒙通他尼国际会展中

心如期举行，中国大使馆、东盟各国代表、

泰国政府及商会领导均出席了本次博览会。

本次博览会由泰国交通运输厅，泰国陆地运

输联盟公会和东盟物流于采购联合总会共同

主办，由政府、专业协会、商会、企业参

展。展项覆盖了物流、物流装配、汽车用

品、健康产业相关产品、农副产品、文化旅

游产品、东盟各国精品等。博览会还设立专

业论坛、产品质量评选、投资洽谈和对接等

系列活动。此外，主办单位还从参展企业中

评选出铂金奖、金奖、优秀奖及企业奖、产

品奖、个人荣誉称号奖等。

开发泰国的大卡车，中卡车，微型卡车以及

摩托车等加入这个物流运输行业网络，我们

这个网络将覆盖整个泰国，特别是曼谷地区

会形成一个比较密集的网络，将大大便捷大

家的物流运输，对泰国物流业来说将会发生

一个颠覆性的变化和发展。

	 中国-东盟博览会秘书处发来贺词，充

分体现了中国政府对海外华人的关心和支

持，以及对中国与东盟物流与采购成效的肯

定。贺词除了预祝首届东盟物流与采购博览

会圆满成功以外，并强调中国与东盟的物流

合作发展空间日益增大，东盟物流采购联合

总会成立以来积极进取，成为东盟与中国物

流采购沟通的重要力量。
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มุ่งมั่นเดินหน้า สร้างผลงานรุ่งโรจน์ชัชวาล

เหมา ชิอี นายกสมาคมโลจิสติกส์และจัดซื้ออาเซียน

ความสัมพันธ์จีน-อาเซียนหุ้นส่วนเชิงยุทธศาสตร์ 15 ปี ออกดอก

ออกผลอย่างงดงาม

	 ปี 2018 เป็นปีที่ส�ำคัญอีกปีหนึ่ง เป็นปีที่ครบรอบ 15 ปีของการสถาปนาความสัมพันธ์

จีน-อาเซียนหุ้นส่วนเชิงยุทธศาสตร์ ตลอดระยะเวลา 15 ปีที่ผ่าน ความสัมพันธ์จีน-อาเซียน

ได้รับการพัฒนาอย่างรวดเร็วและออกดอกออกผลอย่างงดงาม

	 ตลอดระยะเวลา 15 ปีทีผ่่านมา การค้าทวภิาคเีพิม่จาก 78200 ล้านเหรยีญสหรฐัฯ ในปี 2003 

เป็น 514800 ล้านเหรยีญสหรฐัฯ ตัง้แต่ปี 2009 เป็นต้นมา จนีเป็นประเทศคู่ค้าส�ำคญัทีส่ดุของ

อาเซยีน ตัง้แต่ปี 2011 เป็นต้นมา อาเซยีนเป็นคู่ค้าส�ำคัญอนัดบัสามของจนี  นอกจากความร่วมมอื

ในทางด้านการศึกษา วัฒนธรรม การท่องเที่ยวก็ประสบความส�ำเร็จ นักท่องเที่ยวระหว่างกัน

เพิ่มขึ้นจาก 30 ล้านคนในปี 2016 เป็น 50 

ล้านคนในปี 2017 มนีกัเรยีน นักศกึษามากกว่า 

2 แสนคน จนีได้ตัง้ศนูย์วัฒนธรรมในอาเซียน 

6 ศูนย์ด้วยกัน มีสถาบันขงจื่อ 33 แห่งและ

ห้องเรียนขงจื่อ 35 แห่ง

	 ผูน้�ำจนีและอาเซยีนยงัก�ำหนด ปี 2018 

เป็นปีนวัตกรรมแห่งจีน-อาเซียน ทั้งอาเซียน

และจนีต่างถอืเอานวตักรรมเป็นเครือ่งมอืส�ำคญั

ในการส่งเสริมการพัฒนาเศรษฐกิจ สังคม
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สมาคมโลจิสติกส์และจัดซื้ออาเซียนประสบความ

ส�ำเร็จที่น่าชื่นชม

	 สมาคมโลจิสติกส์และจัดซื้ออาเซียน เป็นองค์กรไม่แสวงหา

ก�ำไรท่ีเกิดจากผู ้ประกอบการทางด้านโลจิสติกส์และจัดซื้อใน

ประเทศไทยและอาเซยีนรวมตวักนั ซึง่มจีดทะเบยีนกับกระทรวงพาณชิย์

ตั้งแต่วันที่ 12 พฤศจิกายน ปี 2015 และท�ำพิธีเปิดตัวสมาคมฯอย่าง

เป็นทางการเมื่อวันที่ 21 พฤษภาคม 2016 
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YOUCARLA นวัตกรรมด้านโลจิสติกส์ไทย

	 นายกสมาคมฯ เหมา ชิอีได้กล่าวว่า โลกในทุกวันนี้เป็นโลก

แห่งอินเตอร์เน็ต เป็นโลกแห่งการแบ่งปัน เวลาเดินทางใช้โปรแกรม

เรยีกรถส�ำหรบัทกุคนไม่ใช่สิง่แปลกใหม่  ทุกคนสามารถสามารถใช้มอืถอื

เรียกรถได้เลย ซึ่งมีความสะดวกสบายในการเรียกรถ ในการเดินทาง 

ประเทศไทยก็มีบริษัทหลายแห่งใช้โปรแกรมนี้ในการให้บริการแก่

ลกูค้า  สมาคมฯ เรากม็กีารศกึษาสภาพการณ์โลจสิตกิส์ในประเทศไทย 

อาศัยประสบการณ์ที่เราสั่งสมมา เมื่อสักสองปีที่แล้ว เราก็ศึกษาและ

ท�ำโปรแกรมเรยีกรถเหมอืนกนัในนาม YOUCARLA เราจะให้รถบรรทกุ

ทั้งขนาดใหญ่ กลาง เล็กตลอดจนรถส่วนตัว รถจักรยานยนต์เข้ามา

	 ตั้งแต่ สมาคมโลจิสติกส์และจัดซื้ออาเซียน ก่อตั้งขึ้นอย่าง

เป็นทางการ สมาคมฯได้พัฒนาสมาชิก มีสมาชิกเพิ่มมากขึ้น ใน

ขณะเดียวกัน สมาคมฯ โดยเฉพาะอย่างยิ่งภายใต้การน�ำของนาย 

เหมา ชิอี นายกสมาคมฯได้ไปเยี่ยมเยียนสมาคมคนไทยชื้อสายจีน 

หน่วยราชการ สัมภาษณ์บคุคลส�ำคญัท่ีเกีย่วกบัประเดน็โลจสิตกิส์ เช่น 

รองนากยรฐัมนตร ี รฐัมนตรีว่าการกระทรวงคมนาคม รัฐมนตรว่ีาการ

กระทาวงพาณชิย์ ประธานหอการค้าไทย-จีน  นายกสมาคมแต้จิ๋ว

แห่งประเทศไทยเป็นต้น

	 สมาคมโลจสิตกิส์และจดัซ้ืออาเซยีนได้เข้าร่วม China-ASEAN 

EXPO ตดิต่อกนัสองปี คอืครัง้ท่ี 13 และครัง้ที ่14 ทีห่นานหนิง กว่างซี 

สาธารณรัฐประชาชนจีน เพื่อแสวงหาความร่วมมือ ในขณะเดียวกัน   

ในวันที่ 1-3 เดือนกุมภาพันธ์ ปี 2018 สมาคมโลจิสติกส์และจัดซื้อ

อาเซียนได้จัดมหกรรมโลจิสติกส์และจัดซื้ออาเซียนอย่างยิ่งใหญ่ที่

กรุงเทพมหานคร  ผู้แทนจากสถานทูตจีน ผู้แทนจากประเทศต่างๆ

ในอาเซยีนและผู้บรหิารจากสมาคมเข้าร่วมงาน มีบรษิทัออกงานและ 

ผู้เข้าชมกว่า 5000 คน ซึ่งเป็นเวทีส�ำคัญส�ำหรับผู้ประกอบการทาง 

ด้านโลจิสติกส์อาเซียน ได้รับการชื่นชมเป็นอย่างดี

เป็นเครือข่ายของเรา เราจะให้บริการทางด้านโลจิสติกส์ครอบคลุม

กรุงเทพมหานครและประเทศไทย ส�ำหรับวงการโลจิสติกส์เป็น

นวตักรรมอย่างหนึ่ง และจะเปลี่ยนแปลงรูปแบบของโลจิสติกส์แบบ

ดั้งเดิม
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	 คณะกรรมการก�ำกบัดแูลเขตทดลองการค้าเสรเีซีย่งไฮ้ China 
(ShangHai) Pilot Free Trade Zone ได้ประกาศ ความคิดเห็นเกี่ยว
กบัการขยายการเปิดกว้างธรุกจิด้านบรกิารทางการเงนิแก่ต่างชาต ิสร้าง
	 ความได้เปรยีบด้านการพฒันาและการเปิดประเทศ เพือ่ขยาย
และพัฒนาอตุสาหกรรมบริการทางการเงนิ ส่งเสรมิการพฒันาและการ
เชือ่มโยงระหว่างศนูย์การเงนินานาชาตเิซีย่งไฮ้ และเขตการค้าเสรเีซีย่งไฮ้ 
เพือ่ท�ำให้เขตการค้าเสรีเซีย่งไฮ้กลายเป็นพืน้ทีที่เ่ปิดกว้างด้านการเงนิ
	 ความคิดเห็นเกี่ยวกับการขยายและการเปิดตัวของธุรกิจ
บริการทางการเงิน ประกอบด้วย 6 ส่วน และมีมาตรการ 25 ข้อ ซึ่ง
รวมถึงดึงดูดและรวมกลุ ่มองค์การทางการเงินของต่างประเทศ 
อ�ำนวยความสะดวกในการจดัตัง้องค์การทางการเงนิของต่างประเทศ 
การปฏิรปูและนวัตกรรมทางการเงนิอย่างรอบด้าน การสร้างศนูย์วทิยา 
ศาสตร์และนวตักรรมในด้านบริการทางการเงนิ การพฒันาการรวมกลุ่ม
บคุลากรทีม่คีวามสามารถในระดบัสงูด้านการเงนิ และการสร้างกฏหมาย
ทางการเงินที่สอดคล้องกับกฎเกณฑ์ของนานาชาติ
	 โดยศึกษาจากประสบการณ์ Regulatory Sandbox ของต่าง
ประเทศ เพือ่กระชบักลไกการปฏิสัมพนัธ์ทางนวตักรรมของกจิการธนาคาร
ในเขตทดลองการค้าเสรีนครเซี่ยงไฮ้ ส่งเสริมทดลองศึกษาและหน่วย 
พนัธบตัรภยัพบัิตร (Catastrophe Bonds) และด�ำเนนิระบบการจดัการ
สวสัดกิารของประชาชน และรายการประเภทกจิการต้องห้าม (Negative list) 
ก่อนการอนุมัติอย่างรอบด้าน

上海自贸区出台扩大金融开放新举措

上海自贸试验区管委会日前出台《关于扩大
金融服务业对外开放 进一步形成开发开放新
优势的意见》，推动上海国际金融中心与自
贸区建设联动，将上海自贸区打造成为扩大
金融开放的新高地。
	 《意见》分六大部分、二十五条举措，
涵盖了吸引外资金融机构集聚、便利外资金
融机构落户、全面深化金融改革创新、金融服
务科创中心建设、集聚发展高层次金融人才、构
建与国际规则接轨的金融法治环境等方面。
	 其中，借鉴境外监管沙盒经验，深化上
海自贸试验区银行业务创新监管互动机制，探
索推进巨灾债券试点，全面落实准入前国民待
遇加负面清单管理制度等创新机制亮点频现。
	 此外，以上海金融法院设立为契机，在金
融法治建设上持续发力，建立与国际规则接
轨的多层次金融纠纷解决机制等，将更好地保
护投资者合法权益，筑牢金融风险防范底线。
	 目前，上海自贸试验区正积极为外资金
融项目落地开展相关协调服务。比如，建立了
上海自贸区外资金融机构落户服务团队，为外

资金融项目办理工商注册和税务登记提供绿
色通道；建立上海自贸区与金融监管部门的
精准招商工作例会制度；为外资金融机构提
供长期政策支持。
	 上海市政府副秘书长、上海自贸试验
区管委会常务副主任杭迎伟表示，下一步，上海
自贸试验区要加快落实中央战略部署，率先形
成金融开放新优势；要更好发挥金融中心核
心功能，打造金融服务业集聚的新高地；要形
成改革创新的合力，全面落实金融开放新举措。

แหล่งทีม่า : http://tzswj.mofcom.gov.cn/
article/f/201806/ 20180602761056.shtml

	 นอกจากนีใ้ช้โอกาสของ การจดัตัง้ศาลการเงินเซ่ียงไฮ้เมือ่การ
พฒันากฎหมายทางการเงนิอย่างต่อเนือ่ง จดัตัง้กลไกการระงบัข้อพิพาท
ทางการเงินหลายระดับ และสอดคล้องกับกฎเกณฑ์ระหว่างประเทศ 
เพือ่ปกป้องสทิธปิระโยชน์ตามกฎหมายของนกัลงทุนได้ดขีึน้ และปกป้อง
ความเสี่ยงด้านการเงิน
	 ปัจจบุนั เขตทดลองการค้าเสรีเซีย่งไฮ้ก�ำลงัด�ำเนินการประสาน
งานด้านบริการทางการเงินที่เก่ียวข้องกับโครงการทางการเงินต่าง
ประเทศ เช่น การจดัตัง้ทีมบรกิารขององค์การทางการเงินต่างประเทศ
ในเขตการค้าเสรีเซี่ยงไฮ้ ซึ่งเป็นช่องทางส�ำหรับการลงทะเบียนธุรกิจ
และการจดทะเบยีนภาษสี�ำหรบัโครงการการเงนิต่างประเทศ การจดัต้ัง
ระบบการประชุมการส่งเสริมการลงทุนอย่างเป็นทางการระหว่างเขต
การค้าเสรเีซีย่งไฮ้และหน่วยงานก�ำกบัดูแลทางการเงิน เพือ่ให้การสนับสนนุ
ด้านนโยบายในระยะยาวแก่องค์การทางการเงินต่างประเทศ
	 นาย Hang Yingwei รองเลขาธิการของรัฐบาลนครเซี่ยงไฮ้ 
และรองผู้อ�ำนวยประจ�ำของคณะกรรมการบริหารเขตทดลองการค้า
เสรีเซี่ยงไฮ้ กล่าวว่า เร่งด�ำเนินการยุทธศาสตร์ของรัฐบาลจีนในเขต
ทดลองการค้าเสรเีซีย่งไฮ้ และเป็นผูน้�ำในการขยายการเปิดด�ำเนนิการ
ทางการเงนิ ท�ำให้ศูนย์กลางทางการเงนิสามารถแสดงศกัยภาพได้มากขึน้ 
ขยายและพัฒนาธรุกจิบรกิารทางการเงนิให้กว้างขวางมากขึน้ และสร้าง
การท�ำงานร่วมกนัในการปฏริปูและการนวตักรรม เพือ่บรรลมุาตรการ
ใหม่ของการขยายการเปิดด�ำเนินการทางการเงินอย่างรอบด้าน
แหล่งทีม่า : http://tzswj.mofcom.gov.cn/article/f/201806/ 20180602761056.shtml

เขตการค้าเสรีเซี่ยงไฮ้ออกมาตรการใหม่ เพื่อเปิดกว้างธุรกิจด้านการเงิน
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	 请与我们分享创新的

思想，让马来西亚受益

	 93岁高龄的马来西亚

总理马哈蒂尔8月18日上午访

问了阿里巴巴总部，表示(阿

里巴巴)为我们介绍了新的可

能，让我们看到了科技在这么

多不同领域的应用，我请你

们与我们分享创新的思想，

让马来西亚也可以从当代科

技当中获益。马哈蒂尔17日

晚正式开启了中国之旅，中

国也成为他再度执政后首个

正式访问的非东盟国家。

	 นายมาฮาดีร์ บิน โมฮามัด นายกรัฐมนตรีมาเลเซีย วัย 93 ปี ได้ไปเยี่ยมเยียน

ส�ำนกังานใหญ่ Alibaba เมือ่เช้าวนัที ่18 เดอืนสงิหาคม โดยทีท่่านได้กล่าวว่าบรษิทัได้แนะน�ำ

โอกาสความเป็นไปได้ใหม่ๆ ให้พวกเรา ท�ำให้พวกเราได้มองเหน็การใช้ประโยชน์ของวทิยาศาสตร์

马来西亚总理访问阿里巴巴

ขอแบ่งปันความคิดนวัตกรรมกับเรา 

ท�ำให้มาเลเซียได้รับประโยชน์ด้วย

	 马云说，阿里巴巴关注三个关键技术：用于金融方面

的区块链，区块链和互联网在未来20年将重构世界金融系

统；人工智能；以及IOT物联网，未来所有通电的设备都会

变成智能设备。

เทคโนโลยใีนสาขาต่างๆ อยากให้พวกคณุได้

แบ่งปันแนวความคิดนวตักรรมกบัพวกเราด้วย 

ท�ำให้มาเลเซยีได้ประโยชน์จากการพฒันาของ

วทิยาศาสตร์เทคโนโลยสีมยัใหม่ นายมาฮาดร์ี 

บนิ โมฮามดั นายกรฐัมนตรมีาเลเซยีเริม่เยอืน

ประเทศจีนอย่างเป็นทางการเมื่อค�่ำของวันที่ 

17 ประเทศจีนกลายเป็นประเทศแรกนอก

ประเทศสมาชิกอาเซียนหลังจากเขาได้ด�ำรง

ต�ำแหน่งนายกรัฐมนตรีอีกครั้งหนึ่ง 
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	 在吉利收购马来西亚“国宝级品牌”宝腾一周年之

际，吉利杭州总部来了一个神秘的重磅人物。8月18日下

午，时隔20年再度访华的新任马拉西亚总理马哈蒂尔“现

身”吉利总部。

	 据介绍，93岁的马来西亚总理马哈蒂尔于8月17日正式

开启他再度执政之后的首次访华，同时这也是他的第八次访

华之行。目前，据马来西亚统计局公布的数据示，2017年马

	 เมือ่วนัที ่18 เดอืนสงิหาคม นายมาฮาดร์ี บิน โมฮามัด นายกรฐัมนตรมีาเลเซยีเยีย่มเยียนเครอืบรษิทั GEELY และทดลองขบัรถยนต์ไฟฟ้า 

ต่อจากนัน้นัง่รถไฟความเร็วสงูไปเซ่ียงไฮ้ นายมาฮาดร์ี บนิ โมฮามดั กล่าวว่าหวงัว่ามาเลเซยีนสามารถได้รบัความรูท้างด้านวิศวกรรมศาสตร์จาก

ความร่วมมอืเพือ่ยกระดบัอตุสาหกรรมรถยนต์ หวงัว่ามาเลเซยีสามารถผลิตรถยนต์ไฟฟ้า เพือ่ตอบสนองความต้องการของอาเซียน

93 岁马来西亚总理点赞吉利

来西亚与中国双边货物进出

口额为677.5亿美元，增长

16.6%。马来西亚是中国在东

盟内的第二大贸易伙伴，中

国也连续9年成为马来西亚最

大的贸易伙伴，双方的关系

与合作在当前中国同东盟建

立战略伙伴关系 15 周年的

背景下更显得尤为突出。

	 电动车和高铁，一样都

不能少8月18日，马哈蒂尔到

访吉利汽车集团，试驾电动

车。随后乘坐中国高铁前往

上海。马哈蒂尔表示，希望马

来西亚从合作中获得的工程

知识，提升整个汽车行业，

希望马来西亚可以生产电动

车，满足东盟市场的需求。

รถยนต์ไฟฟ้ากบัรถไฟความเรว็สงู 

ขาดอย่างใดอย่างหนึง่ไม่ได้
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    泰国实现其4.0战略的进程正在加快，并迅速升温，泰国

投资促进委员会(Thailand Board of Investment) 于2018年3

月19日举办了年度最重要的活动之一，其标语为“泰国飞跃

新高度”。

    此次研讨会的举办地点位于泰国曼谷IMPACT展会中心的皇

家纪念大厅（The Royal Jubilee Ballroom），泰国政府高层、

外籍行业领导者及其高管共同出席此次研讨会，分享了各自

对泰国未来经济的看法、使其保持蓬勃发展的基本要素以及

该国所具有的尚未激发的潜能。

    泰国副总理颂奇 (Dr. Somkid Jatusripitak)在开幕致辞

中首先强调泰国已经成为重要投资目的地的事实。至于内部

因素，政府一直强调全面数字转型，并推行多项促进营商的

便利措施。认识到全球格局的变化和技术的进步，政府现已将

重点转到吸引高科技投资和支持关键技能的发展上。新一代

产业得到了前所未有的支持，而东部经济走廊(Eastern 

Economic Corridor)等大型项目正将这些目标变为现实。在过

去几年，泰国的国际竞争力和营商环境排名一直在稳步提高，

这在很大程度都上归功于这些举措。

    至于外部因素，包括中国和印度在内的亚洲主要国家的

经济抱负，加上发达经济体日益增长的不确定性，使泰国处

于一个巨大且充满机会的十字路口。泰国位于柬埔寨、老挝、

缅甸和越南四个高增长新兴市场的中心，优越的地理位置强

化了其作为地区性商业中心的地位。在这样的环境下，泰国完

全有能力从目前的优势中获益，并在通往泰国经济新时代的道

路上抓住绝佳的机遇。

    上午的圆桌会议被称为“工业发展新纪元”，包括有来自

主要经济和工业部门的专家、总理府办公室国务部长Dr. 

Kobsak Pootrakool、工业部长 Dr. Uttama Savanayana、交通

部副部长 Dr.Pailin Chuchottaworn、以及东部经济走廊发展

政策委员会委员 Mr.Kan Trakulhoon。专家们普遍认为，泰国

经济和工业的未来取决于改革和经济转型。在地区和全球竞

争格局性质变化的情形下，泰国不能再以传统制造业作为其增

长引擎。相反，它必须将重心转向发展高价值的产品和服务、

绿色产业项目和创新驱动的产业。在改革方面，必须消除监

管瓶颈，以提高商业便利化水平并增强大家对泰国政府机构

的信心。

	 第一天下午会议的专家成员包括科技部部长 Dr.Suvit 

Maesincee，数字经济和社会部部长 Dr.Pichet Durongkaveroj，

泰国投资促进委员会秘书长Ms.Duangjai Asawachintachit、

东部经济走廊办公室秘书长Dr.Kanit Sangsubhan，乌达抛机场

管理局副局长 Mr. Somnuk 

Keawmaruang。专家们讨论了泰

国投资促进委员会（BOI）的产

业促进投资政策，政府的人力

和技能发展对策，以及各种基

础设施的发展计划，特别是

东部经济走廊发展项目和乌

达抛机场扩建计划，这些都

是为了促进泰国新一代高科

技产业的发展而推出的。

   泰国投资促进委员会秘书

长强调，政策的演变和发展

是提高国家经济竞争力的关

键因素。最高层政府的支持

性政策及高瞻远瞩是泰国即

将启动经济新阶段的关键基

础。随着技术的不断提升，推

动产业发展的政策也必将不

断完善。因此，支持泰国4.0发

展的BOI投资促进政策主题可

以归纳为以下四个关键领

域：技术与创新、生产力、

人力、以及区域发展。

	 总之，BOI当前的投资促

进机制核心包含两种激励措

施。第一种是基于产品的激

励措施，第二种则是基于技

术的激励措施。对于前者，激

励的具体条款是以产品为基

础确定的。一般来说，与价

值较低的产品相比，价值较

高的产品在生产和服务供给

上值得拥有更长的免税期。

尽管考虑了其他激励措施，仅

基于产品的激励措施，投资者

可获得长达8年的企业所得税

豁免。至于后者，涉及发展

生物技术、纳米技术、先进

材料技术和数字技术的投

资，可获得长达10年的企业

所得税豁免。

    更重要的是，创新将成

泰国飞跃新高度
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	 ไทยเร่งผลักดันยุทธศาสตร์ไทยแลนด์ 4.0 เมื่อวันที่ 19 มีนาคม 2561 ส�ำนักงานคณะ
กรรมการส่งเสรมิการลงทนุ (BOI) ได้จดังานสัมมนาในหัวข้อ “ประเทศไทยทะยานสงูสูเ่ศรษฐกจิ
ยคุใหม่” (Thailand Taking off to New Heights) ซึง่จดัเป็นหนึง่ในกจิกรรมส�ำคญัทีสุ่ดของปี 
	 การประชุมสัมมนาครั้งนี้จัดขึ้น ณ ห้อง รอยัล จูบิลี่บอลรูม อิมแพค เมืองทองธานี 
มข้ีาราชการระดบัสงูจากหน่วยงานราชการ นกัลงทุนท้ังในและต่างประเทศเข้าร่วมงานสัมมนา
ในครั้งนี้ พร้อมทั้งร่วมกันแชร์มุมมองต่อเศรษฐกิจไทยในอนาคตเพื่อรักษาปัจจัยพื้นฐานของ
การพัฒนาอย่างแข็งแกร่ง และกล่าวถึงประเทศไทยว่ายังมีศักยภาพที่ที่รอการถูกกระตุ้น
	 นายสมคดิ จาตศุรพีทิกัษ์ รองนายกรฐัมนตร ี เปิดเผยในงานว่า ไทยได้กลายเป็นประเทศ

ประเทศไทยทะยานสูงสู่เศรษฐกิจยุคใหม่

東 盟 聚 焦
sean Focus

ปลายทางของการลงทนุทีส่�ำคญั ส�ำหรบัปัจจยั
ภายใน รัฐบาลมุง่เน้นการเปลีย่นแปลงสูร่ะบบ
ดิจิตอลเทคโนโลยีมาตลอด พร้อมทั้งมีการ
ส่งเสริมมาตรการต่างๆ เพื่ออ�ำนวยความ
สะดวกทางธรุกจิ เมือ่ตระหนักถงึการเปล่ียน 
แปลงของโครงสร้างทางเศรษฐกิจโลกและ
ความก้าวหน้าของเทคโนโลยี รัฐบาลได้เน้น
การดึงดูดการลงทุนด้านเทคโนโลยีระดับสูง
และการสนับสนุนการพัฒนาทักษะท่ีส�ำคัญ
แทน อตุสาหกรรมยคุใหม่ได้รับการสนับสนุน
อย่างที่ไม่เคยมีมาก่อน โครงการขนาดใหญ่
ต่างๆ รวมทัง้ระเบยีงเศรษฐกจิภาคตะวนัออก 
(EEC) ก็ก�ำลังจะบรรลุเป้าหมาย ในช่วงไม่กี่
ปีที่ผ่านมา ขีดความสามารถในการแข่งขัน
ระดับนานาชาติและสภาพแวดล้อมทาง
ธุรกิจของไทยถูกจัดอยู ่ในอันดับที่สูงขึ้น
อย่างต่อเนื่อง โดยเป็นผลเน่ืองมาจาก
นโยบายเหล่านี้

为泰国4.0时代不可或缺的组成部分，因此，泰国政府尤其

是BOI将大力支持那些注重创新的公司。在某些特殊情况

下，如果这种奖励是必要的，则在已经享有以上任一种主要

优惠的情况下，公司还可能进一步获得最高3年的企业所得

税（CIT）豁免。实际上，公司最多可以获得长达13年的企

业所得税（CIT）豁免。

    对于在特定、指定领域的投资，投资者还可能获得额外

的奖励。这些领域包括东部经济走廊（EEC），泰国经济特区

（SEZ），泰国南部边境的府份，以及其他20个低收入府份。

额外的激励措施在东部经济走廊尤其重要，因为包括S曲线

行业，各类支持活动和基础设施建设在内的多种类型业务活

动也有资格享受额外的企业所得税减免。

    除了上述的激励措施外，BOI还支持现有机器设备的升级

以提高生产效率，并鼓励在低资本公司的股票市场，即新生股

票投资市场（MAI）上注册。

    为了方便那些可以支持泰国s曲线产业发展的外籍专家、

高管和企业家而专门设计的智能签证是另一项关键举措，已

于今年2月份开始生效。这类签证的持有者将获得独有的特

权，包括长达4年的有效期限、延长签证的报到期限以取代

原来每90天报到的要求，以及无需办理工作许可证。

    当天的最后一场会议由目前正在开展或即将在泰国开展

业务活动的公司和商界领袖

共同参与的，他们包括曼谷

日本商会(JCC)会长Soji 

Sakai先生、华大基因集团

（BGI）执行副总裁 Duncan Yu

先生、嘉吉亚太控股有限公

司（Cargill）董事长Alan 

Willits先生以及阿里巴巴

（Alibaba）全球化领导小

组负责人赵颖女士。四位杰

出的专家谈论了各自公司在

泰国的计划和愿景。从这次会

议中得出的结论是，由于外籍

投资者对泰国的信心和兴趣

仍然很高，泰国未来的光明前

景清晰可见。

   创新将成为泰国4.0时代

不可或缺的组成部分，因此，

泰国政府尤其是泰国投资促

进委员会（BOI）将大力支

持那些注重创新的公司。
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中国在 22 个领域大幅宽外商投资市场准入

	 中新社北京6月28日电(记者 周锐)中

国国家发展改革委、商务部28日晚间发布了

《外商投资准入特别管理措施(负面清单)

(2018年版)》，自2018年7月28日起施行。

	 当日，国家发改委发文对该“负面清单”

进行详细说明。据介绍，2018年版负面清

单，大幅度放宽市场准入，清单长度由63条

减至48条，共在22个领域推出开放措施：

	 1.取消小麦、玉米之外农作物新品种

选育和种子生产须由中方控股的限制。

	 2.取消特殊和稀缺煤类勘查、开采须由

中方控股的限制。

	 3.取消石墨勘查、开采的外资准入限制。

	 4.取消稀土冶炼、分离限于合资、合

作的限制，取消钨冶炼的外资准入限制。

	 5.2018年取消专用车、新能源汽车整车

制造外资股比限制，2020年取消商用车外资

股比限制，2022年取消乘用车外资股比限制

以及合资企业不超过两家的限制。

	 6.取消船舶(含分段)设计、制造与修

理须由中方控股的限制。

	 7.取消干线、支线飞机设计、制造与

维修，3吨级及以上直升机设计与制造，地

面、水面效应航行器制造及无人机、浮空器

设计与制造须由中方控股的限制。

	 8.取消通用飞机设计、制造与维修限

于合资、合作的限制。

	 9.武器弹药制造不列入负面清单。

	 10.取消电网的建设、经营须由中方控

股的限制。

	 11.取消铁路干线路网的建设、经营须由

中方控股的限制。

	 12.取消铁路旅客运输公司须由中方控

股的限制。

	 13.取消国际海上运输公司限于合资、

合作的限制。

	 14.取消国际船舶代理须由中方控股的

限制。

	 15.取消稻谷、小麦、玉米收购、批发

的外资准入限制。

	 16.取消同一外国投资者设立超过30家

分店、销售来自多个供应商的不同种类和品

牌成品油的连锁加油站建设、经营须由中方

控股的限制。

	 17.取消对中资银行的外资单一持股不

超过20%，合计持股不超过25%的持股比例限

制。

	 18.2018年将证券公司、证券投资基金

管理公司由中方控股改为外资股比不超过

51%。2021年取消外资股比限制。

	 19.2018年将期货公司由中方控股改为

外资股比不超过51%。2021年取消外资股比

限制。

	 20.2018年将寿险公司外资股比由50%放

宽至51%。2021年取消外资股比限制。

	 21.取消测绘公司须由中方控股的限制。

	 22.取消禁止外商投资互联网上网服务

营业场所的规定。

	 国家发改委提醒说，2018年版负面清

单采用了表格形式，根据《国民经济行业分

类》进行了分类。

東 盟 聚 焦
sean Focus
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	 นาย Zhou Rui ผู้สื่อข่าวของส�ำนักข่าวจีน (China News Service: CNS) รายงานว่า 
ในวนัที ่28 มถินุายน พ.ศ.2561 คณะกรรมาธกิารเพือ่การพฒันาและปฏริปูแห่งชาตจินี (National 
Development and Reform Commission: NDRC) และกระทรวงพาณิชย์จีน ได้ประกาศ 
มาตรการการจัดการพิเศษ ส�ำหรับ
	 การเปิดกว้างการอนุมัติการลงทุนของต่างชาติ (รายการประเภทกิจการต้องห้ามหรือ 
(Negative List) (ฉบับปี 2561) ) ซึ่งจะเริ่มมีผลใช้ตั้งแต่วันที่ 28 กรกฎาคม 2561 เป็นต้นไป
ในวันที่ 28 กรกฎาคม 2561 คณะกรรมาธิการเพื่อการพัฒนาและปฏิรูปแห่งชาติจีน (NDRC) 
ได้อธิบายรายละเอียดเกี่ยวกับ “รายการข้อห้าม/ข้อจ�ำกัด (Negative List)” โดย รายการข้อ
ห้าม/ข้อจ�ำกดั (Negative List) ฉบับปี 2561 ได้เปิดกว้างการอนมัุตกิารลงทุนของต่างชาตเิพิม่
มากยิง่ขึน้ Negative List ฉบบัใหม่มกีารปรบัลดรายการข้อจ�ำกัด/ข้อห้ามส�ำหรบัต่างชาตลิงทุน
ในจนีจากเดมิ 63 รายการเหลอื 48 รายการ และมนีโยบายลดข้อจ�ำกดัของสาขาธรุกจิ 22 สาขา เช่น
	 1.ยกเลิกข้อจ�ำกัดที่ต้องมีผู้มีสัญชาติจีนถือหุ้นในประเภทกิจการการคัดเลือกและ
เพาะปลูกเมล็ดพันธุ์ใหม่ที่นอกเหนือจากข้าวสาลีและข้าวโพด
	 2.ยกเลิกข้อจ�ำกัดที่ต้องมีผู้มีสัญชาติจีนถือหุ้นในประเภทกิจการการส�ำรวจและขุด
ถ่านหินชนิดพิเศษและหายาก
	 3.ยกเลิกข้อจ�ำกัดในการส�ำรวจและขุดเจาะแกรไฟต์ของทุนต่างชาติ
	 4.ยกเลกิข้อจ�ำกดัทีต้่องมีผูมี้การร่วมทนุและมคีวามร่วมมอืในประเภทกจิการการหลอม
และการแยกตะกอนดนิ และยกเลกิข้อจ�ำกดัในการหลอมทงัสเตน (Tungsten) ของทนุต่างชาติ
	 5. ในปี 2561 ยกเลกิข้อจ�ำกดัสัดส่วนการถือหุ้นของต่างชาติในกจิการผลติรถยนต์เฉพาะกจิ 
และรถยนต์พลังงานใหม่ และในปี 2563 ยกเลิกข้อจ�ำกัดสัดส่วนการถือหุ้นของต่างชาติใน
การผลิตรถยนต์เชิงพาณิชย์ รวมทั้งในปี 2565 ยกเลิกข้อจ�ำกัดสัดส่วนการถือหุ้นของต่างชาติ
ในกิจการผลิตรถยนต์โดยสารและยกเลิกข้อจ�ำกัดบริษัทร่วมทุนต้องไม่เกิน 2 บริษัท
	 6. ยกเลกิข้อจ�ำกดัทีต้่องมีผูมี้สญัชาตจินีถอืหุ้นในประเภทกจิการการออกแบบ ผลติ และ
ซ่อมแซมเรือ
	 7.ยกเลิกข้อจ�ำกดัทีต้่องมผู้ีมสีญัชาตจินีถอืหุ้นในประเภทกจิการการออกแบบ ผลติ และ
ซ่อมแซมเครือ่งบนิล�ำใหญ่และล�ำเลก็ กจิการการออกแบบและผลิตเครือ่งบินเฮลคิอปเตอร์น�ำ้หนัก 
3 ตัน หรือ 3 ตันขึ้นไป กิจการการออกแบบและเครื่องบินผลิต Ground Effect และ Surface 
Effect รวมถึงการออกแบบและผลิตเครื่องบินไร้คนขับ (Drones) และ Aerostat จ�ำเป็นต้อง
เป็นฝ่ายจีนถือหุ้นเป็นส่วนใหญ่
	 8. ยกเลิกข้อจ�ำกัดที่จ�ำเป็นต้องมีการร่วมลงทุนและร่วมมือในประเภทกิจการการ
ออกแบบ ผลิต และซ่อมแซมเครื่องบินทั่วไป 
	 9. การผลติอาวุธและยทุธภัณฑ์ไม่รวมอยูใ่นรายการประเภทกจิการต้องห้าม (Negative List)
	 10. ยกเลกิข้อจ�ำกดัทีต้่องมผีูม้สีญัชาตจินีถอืหุ้นในประเภทกจิการการก่อสร้างและการ
ด�ำเนินงานของเครือข่ายกระจายไฟฟ้า
	 11. ยกเลกิข้อจ�ำกดัทีต้่องมผีูม้สีญัชาตจินีถอืหุ้นในประเภทกจิการการก่อสร้างและการ
ด�ำเนินงานของเครือข่ายทางรถไฟ 
	 12. ยกเลกิข้อจ�ำกดัทีต้่องมผีูม้สีญัชาตจินีถอืหุน้ในประเภทกจิการบรษิทัขนส่งผูโ้ดยสาร
ทางรถไฟ 
	 13. ยกเลิกข้อจ�ำกัดที่จ�ำเป็นต้องมีการร่วมลงทุนและร่วมมือในประเภทกิจการบริษัท
ขนส่งทางเรือระหว่างประเทศ 
	 14. ยกเลิกข้อจ�ำกดัทีต้่องมีผูมี้สญัชาตจินีถือหุน้ในประเภทกจิการ International Ship Agents 

ประเทศจีนเปิดกว้างการอนุมัติการลงทุนของ

ต่างชาติในสาขาธุรกิจ 22 สาขาเพิ่มมากขึ้น

	 15. ยกเลิกข้อจ�ำกัดในการจัดซื้อและ
ขายส่งข้าวสาร ข้าวสาล ี และข้าวโพดของทุน
ต่างชาติ
	 16. ยกเลกิข้อจ�ำกัดทีต้่องมผีูม้สัีญชาติ
จีนถือหุ้นในประเภทกิจการการจัดตั้งบริษัท 
30 สาขาขึน้ไป การก่อสร้างและการใช้งานของ
สถานบีรกิารน�ำ้มนัทีข่ายน�ำ้มนัประเภทต่างๆ 
จากซัพพลายเออร์หลายราย
	 17. ยกเลิกข้อจ�ำกัดการถือหุ้นของ
นักลงทุนต่างชาติรายเดียวในธนาคารจีนไม่
เกินร้อยละ 20 และสัดส่วนการถือหุ้นทั้งหมด
ไม่เกินร้อยละ 25
	 18. ในปี 2561 บริษัทหลักทรัพย์และ
บริษัทจัดการกองทุน รวมหลักทรัพย์ที่ถือหุ้น
โดยผูมี้สญัชาตจินี จะปรบัเปลีย่นสัดส่วนการ
ถือหุ้นโดยนักลงทุนต่างชาติถือหุ้นได้ไม่เกิน
ร้อยละ 51 และในปี 2561 ยกเลิกข้อจ�ำกัดสัดส่วน
การถือหุ้นของนักลงทุนต่างชาติ
	 19. ในปี 2561 บรษิทั Futures Company 
ปรับเปลี่ยนสัดส่วนการถือหุ้นโดยผู้มีสัญชาติ
จนีเป็นต่างชาตถิอืหุน้ได้ไม่เกนิร้อยละ 51 และ
ในปี 2564 ยกเลิกข้อจ�ำกัดสัดส่วนการถือหุ้น
ของนักลงทุนต่างชาติ
	 20. ปรบัเพิม่เพดานสัดส่วนการถอืหุ้น
ของต่างชาติในบริษัทประกันชีวิตร้อยละ 50 
เป็นร้อยละ 51 และในปี 2564 ยกเลิกข้อจ�ำกดั
สัดส่วนการถือหุ้นของนักลงทุนต่างชาติ
	 21.ยกเลกิข้อจ�ำกดัทีต้่องมผีูม้สีญัชาติ
จีนถือหุ้นในประเภทกิจการ Surveying & 
Mapping Company 
	 22. ยกเลกิข้อจ�ำกดัการห้ามนักลงทุน
ต่างชาติลงทุนด้านสถานท่ีส�ำหรับการให้
บริการการใช้อินเตอร์เน็ต
	 คณะกรรมการเพื่อการพัฒนาและ
ปฏิรูปแห่งชาติจีน (National Development 
and Reform Commission: NDRC) กล่าวว่า 
รายการประเภทกจิการต้องห้าม (Negative List) 
ฉบับปี 2561 ได้จัดประเภท ตามการจ�ำแนก
ประเภทอุตสาหกรรมเศรษฐกิจแห่งชาติจีน

แหล่งที่มา : http://finance.chinanews.com/

cj/2018/06-29/8550666.shtml
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澜湄合作为泰中关系发展提供新机遇

澜沧江-湄公河合作机制创立短短两年多以

来，取得的成果令流域内国家共同受益。泰

国官员表示，不断深化的澜湄合作为新时期

泰中关系发展提供了新机遇。

	 泰国外交部新闻司司长布萨迪近日对

新华社记者表示，中国是泰国的传统友好邻

邦，两国山水相连、文化风俗相近。中国政治

稳定、社会安宁，希望今后进一步推动泰中两

国政策对接、旅游合作以及推进在现代技术应

用及水资源管理、智慧发展等领域的合作。

	 为了加快经济发展，泰国在2012年就

提出了加强澜湄次区域合作的设想，中方给

予积极回应。2016年3月23日，澜湄合作首次

领导人会议在海南三亚举行，澜湄合作机制

正式创建。至此，中泰双方加强澜湄次区域

合作的共同愿望合流，形成了中泰关系发展

的新动力。

	 “这些务实举措，源于泰中双方都有

的推动澜湄次区域合作的强烈愿望，”布萨迪

说，这也有助于推动泰中两国把“一带一路”

建设与泰国经济发展规划更好对接，目前泰

中两国在澜湄合作框架内就加快基础设施等

建设项目进行合作。

	 布萨迪说：“目前泰国致力打造东部经

济走廊，而‘泰国4.0’发展规划与‘一带

一路’建设高度契合，完全符合澜湄合作优

先发展方向。”

	 业内专家表示，澜湄合作的新动力，将

推动中泰两国在产能合作领域把“蛋糕”做

大，促进区域经济协调发展。

	 泰国清莱府府尹纳隆萨说，泰中合作

有助于吸引更多中国商人投资清莱旅游、农业

等项目，“我们也期待与中国政府就金三角地

区的扶贫问题等方面有更多交流与借鉴。”

	 澜湄合作也将推动中泰两国人文交流

合作再上新台阶。据布萨迪介绍，来自中国海

南、广东、福建、广西等地的华人移民至泰

国后，成为泰国经济社会发展的重要力量。目

前，越来越多的泰国民众开始学习汉语，越来

越多的中泰学生选择到对方国家学习深造。

	 布萨迪说，2017年赴泰国的3500万人次

外国游客中，980万人次来自中国。她相信，

到2020年，这一数据有望增加到1500万。同饮

一江水，命运紧相连。近年来，作为澜沧江

（湄公河）发源地的青海省玉树藏族自治州

与泰国也因水结缘，每年玉树州会利用赛马

节等节庆活动，邀请澜沧江下游国家的学生

赴玉树感受当地文化，并组织学生到澜沧江

（湄公河）发源地进行实地走访，让学生们

实地感受中国政府和民间为保护江源所做的

努力。

	 另外，中国政府也在利用澜湄合作契

机，推动中泰在清洁能源、数字经济、共享经

济等领域的交流合作。

	 “期待今后泰中两国在法律框架下，更

好实现互联互通，让智慧发展改变我们的未

来。”布萨迪说。

	 http://tzswj.mofcom.gov.cn/article/ 

f/201806/20180602761056.shtml

東 盟 聚 焦
sean Focus
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	 กลไกความร่วมมือแม่โขง-ล้านช้าง ในเวลา 2 ปีที่ผ่านมา 
ประเทศในลุ่มแม่น�้ำล้านช้าง-แม่น�้ำโขง ได้รับผลประโยชน์ซึ่งกันและ
กัน เจ้าหน้าที่ภาครัฐของไทย กล่าวว่า ความร่วมมือแม่โขง-ล้านช้าง 
เป็นโอกาสใหม่ที่ช่วยส่งเสริมการพัฒนาความสัมพันธ์ไทย-จีนในยุค
สมัยใหม่นี้
	 นางสาวบุษฎี สันติพิทัถษ์ ผู้อ�ำนวยการกรมสารสนเทศของ
กระทรวงการต่างประเทศ ได้กล่าวกับนักข่าวของส�ำนักข่าวซินหัวว่า 
จีนเป็นเป็นมิตรประเทศที่ดีของไทยมาแต่ช้านาน ซึ่งทั้งสองประเทศ
มีภูเขาและล�ำน�้ำที่เชื่อมกัน และมีประเพณีวัฒนธรรมที่คล้ายคลึงกัน 
ประเทศจีนมเีสถยีรภาพทางการเมอืงและสนัตภิาพทางสงัคม จะส่งเสรมิ
ความร่วมมอืด้านยทุธศาสตร์ การท่องเทีย่ว และส่งเสรมิความร่วมมือ
การประยกุต์ใช้เทคโนโลยทีีท่นัสมยั การจดัการทรพัยากรน�ำ้ และการ
พัฒนาอย่างชาญฉลาดร่วมกัน และหวังว่าเป็นอย่างยิ่งว่า ต่อแต่นี้ไป
จะยกระดับความร่วมมือด้านนโยบาย และการท่องเที่ยวของทั้งสอง
ประเทศ
	 เพือ่ส่งเสรมิการพฒันาทางด้านเศรษฐกจิ ในปี 2555 ประเทศไทย
ได้เสนอแนวคิดส่งเสริมความร่วมมือในภูมิภาคแม่โขง-ล้านช้าง 
ซึ่งประเทศจีนให้การสนใจอย่างมากกับแนวคิดใหม่ เมื่อวันท่ี 23 
มีนาคม 2559 มีการประชุมผู้น�ำแม่โขง-ล้านช้างขึ้นเป็นครั้งแรก ณ 
เมืองซานย่า มณฑลไหหล�ำ กลไกความร่วมมือรูปแบบใหม่ได้ก่อตั้ง
อย่างเป็นทางการ ดงันัน้ ความปรารถนาทีจ่ะส่งเสรมิความร่วมมอื และ
การแลกเปล่ียนในความร่วมมือภูมิภาคลุ่มน�้ำโขง-ล้านช้างของทั้ง
ไทยและจีน นับเป็นแรงขับเคลื่อนใหม่ ที่จะส่งเสริมการพัฒนาความ
สัมพันธ์ไทย-จีน
	 “ความร่วมมือแม่โขง-ล้านช้างนี้ เกิดจากแรงปรารถนาอัน
แรงกล้าของทั้งสองประเทศ ที่ช่วยกันผลักดันความร่วมมือนี้ขึ้นมา” 
ดังกล่าวถูกมองว่าเป็นมาตรการส�ำคัญ เน่ืองจากประเทศไทยกับ
ประเทศจีนท้ังสองประเทศผลักดันความร่วมมือแม่น�้ำลา้นช้าง-แม่น�้ำ
โขง นางสาว บุษฎี สันติพิทัถษ์ กล่าวว่า ความร่วมมือแม่น�้ำล้าน
ช้าง-แม่น�้ำโขง ยังช่วยส่งเสริมการเชื่อมโยงระหว่างยุทธศาสตร์ “The 
Belt and Road” กบัแผนการพฒันาเศรษฐกจิของไทยอกีด้วย ปัจจบุนั 
ภายใต้กรอบความร่วมมือแม่โขง-ล้านช้าง ทั้งสองประเทศมีความ
ร่วมมือในด้านโครงการก่อสร้างพื้นฐาน
	 นางสาวบุษฎี สันติพิทัถษ์ กล่าวอีกว่า “ปัจจุบัน ประเทศไทย
ก�ำลังมุ ่งมั่นที่จะสร้างนโยบายพัฒนาระเบียงเศรษฐกิจพิเศษภาค
ตะวนัออก โดยแผนพัฒนาประเทศไทย 4.0” กบั ยทุธศาสตร์ “The Belt 
and Road” ซึ่งสอดคล้องกับทิศทางการพัฒนาความร่วมมือแม่โขง-
ล้านช้างเป็นอย่างดี 
	 ผูเ้ชีย่วชาญกล่าวว่า แรงขบัเคลือ่นใหม่ของความร่วมมอืแม่โขง-
ล้านช้าง จะช่วยส่งเสรมิความร่วมมอืด้านการผลติของท้ังสองประเทศ 
ส่งเสรมิการพฒันาในพ้ืนทีต่่างๆ ทัว่ประเทศสามารถเชือ่มตดิต่อถงึกนั 
และสร้างความสมดุลแก่เศรษฐกิจในภูมิภาค

	 นายณรงค์ศกัดิ ์โอสถธนากร ผูว่้าราชการจงัหวัดเชยีงราย กล่าวว่า 
ความร่วมมือระหว่างไทย-จีนสามารถดึงดูดนักลงทุนจีนให้เข้ามา
ลงทุนในจังหวัดเชียงราย เช่น การท่องเที่ยวและเกษตรกรรมและ
โครงการต่างๆ “พวกเราหวังว่าจะมีการแลกเปลี่ยนและการเรียนรู้กับ
รัฐบาลจีนในการแก้ไขปัญหาความยากจนในเขตสามเหลี่ยมทองค�ำ”
	 ความร่วมมือแม่โขง-ล้านช้าง จะส่งเสรมิความร่วมมอืด้านการ
แลกเปลีย่นทางวฒันธรรมระหว่างไทย-จนีข้ึนอกีขัน้ นางสาวบษุฎ ีสันติ
พิทัถษ์ ยังกล่าวว่า หลังจากที่ชาวจีนได้อพยพมาจากมณฑลไหหล�ำ 
มณฑลกวางตุ้ง มณฑลฝูเจี้ยน เขตปกครองตนเองกว่างซีจ้วง และ
สถานที่อื่นๆ ในประเทศจีน ได้กลายเป็นก�ำลังส�ำคัญในการพัฒนา
เศรษฐกจิและสังคมของประเทศไทย ปัจจบุนั คนไทยสนใจเรียนภาษา
จีนเพิ่มมากยิ่งขึ้น และนักเรียนของทั้งสองประเทศต่างเลือกไปแลก
เปลี่ยนเรียนรู้ที่ประเทศกันและกันมากขึ้นเช่นกัน
	 นางสาวบุษฎี สันติพิทัถษ์ กล่าวเพิ่มเติมว่า เมื่อปี 2560 มีนัก
ท่องเทีย่วต่างชาตเิดนิทางมาท่องเทีย่วในประเทศไทยจ�ำนวน 35 ล้านคน 
โดยมีนักท่องเที่ยวจีน 9.8 ล้านคน จึงเชื่อว่า ภายในปี 2563 คาดว่า
นกัท่องเทีย่วจีนจะเดนิทางมาเทีย่วทีป่ระเทศไทย เพ่ิมขึน้ถงึ 15 ล้านคน
	 แม่น�ำ้ล้านช้าง (แม่น�ำ้โขง) มแีหล่งก�ำเนดิมาจากมณฑลชงิไห่ 
เขตปกครองของชนชาติทิเบต Yushu ซึ่งมีความผูกพันกันทางสายน�้ำ
กับประเทศไทย ในแต่ละปี เขตปกครองของชนชาติทิเบต Yushu จะ
อาศัยการจดักจิกรรมแข่งม้า เพือ่เชญิชวนนกัเรยีนในประเทศตอนล่าง
ของแม่น�้ำล้านช้างมาเรียนรู้วัฒนธรรมที่ Yushu และพานักเรียนไป
ศึกษาเยี่ยมชมแหล่งก�ำเนิดของแม่น�้ำล้านช้าง (แม่น�้ำโขง) เพื่อได้เห็น
ถึงความพยายามในการปกป้องแหล่งแม่น�้ำล้านช้าง (แม่น�้ำโขง) ของ
รัฐบาลและประชาชนจีน
	 นอกจากนี้ รัฐบาลจีนได้ใช้โอกาสของความร่วมมือแม่น�้ำล้าน
ช้าง-แม่น�ำ้โขง เพือ่ส่งเสรมิความร่วมมอืการแลกเปล่ียนระหว่างจนี-ไทย
ในด้านพลงังานสะอาด เศรษฐกจิดจิทิลั และการแบ่งปันทางเศรษฐกจิ 
เป็นต้น 
	 “หวังว่าจากนี้ไป ภายใต้กรอบกฎหมายทั้งสองประเทศ จะมี
การเชื่อมโยงระหว่างกันมากยิ่งขึ้นให้การพัฒนาทางปัญญาเปล่ียน 
แปลงอนาคตของพวกเรา” กล่าวโดย นางสาวบุษฎี สันติพิทัถษ์ 

แหล่งทีม่า  :  http://tzswj.mofcom.gov.cn/article/f/201806/20180602761022.shtml

ความร่วมมือแม่โขง-ล้านช้างเป็นโอกาสใหม่

ที่ช่วยพัฒนาความความสัมพันธ์ไทย-จีน
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	 新华丝路网曼谷6月26日电泰国数字经济和社会部部长

25日说，培养数字经济领域的人才是泰国建设数字型社会的重要

举措，泰国欲在年内为全国100万人进行数字经济知识培训。

	 在当天由泰中记者协会举办的“泰中数字社会现状和

发展趋势”论坛上，泰国数字经济和社会部部长披切说，中国

在发展电子商务、缩小社会贫富差距方面的成功经验值得泰

国学习，泰国应大力发展数字社会所需的人力资源，为数字

经济发展营造良好氛围，如向农民普及电子商务知识，教会他

们在网上销售其自主开发的“一村一品”特色产品。

	 披切说，培养高素质的数字经济初创企业人才也将被

提上今年泰国数字经济发展的日程。数字经济和社会部数据

显示，泰国6900多万人口中，互联网用户达到5700万，其中有

5100万是社交媒体活跃用户。泰国人每日的网络使用时长超

过5小时，居世界前列。披切认为，泰国有着较好的互联网

使用基础，与其将时间花在社交媒体上，不如加大数字经济

泰中官员建议两国  将加强数字经济人才培养合作

的人才培养力度，鼓励全民

参与数字经济的建设。

	 中国驻泰国大使馆公使

衔参赞杨欣说，长期以来，

中泰两国的务实合作持续保

持蓬勃发展势头，高科技、数

字经济等创新经济元素已成

为中泰务实合作的新亮点。

他建议今后两国应进一步推

动科研院校、互联网企业进一

步加强合作，通过共建学

校、交换交流、合办项目等

方式进行人才培养合作。

	 近年来，两国开展了各

层次的人才交流合作。泰王

室及政府高度重视与中国政

府在科技创新领域的合作，

泰国诗琳通公主曾多次走访

中科院，带动了泰国科技部

和中国科学院在微生物、轨

道运输、等离子技术、地理

信息技术及技术人才交流等

方面的合作。

	 中国电商阿里巴巴集

团5月同泰工业部启动了泰国

中小企业及数字经济人才培

养的合作项目，阿里巴巴商

学院的讲师向泰国的中小企

业家、创业者及青年学生带

来了关于电子商务与消费市

场的深入洞见与全新思考。

	 此外，由泰国中华总

商会下属的泰中商务中心同

月也举办了商务通关讲座，

向泰国商家介绍中国电商平

台应用的成功案例，为泰国

优质产品进入中国市场建立

信心及提供渠道服务。



27ASEAN Logistics & Purchasing

東 盟 聚 焦
sean Focus

	 เมือ่วันที ่26 เดอืน มิถนุายน ท่ีผ่านมา เวบ็ไซต์ Silkroad.news.cn 

ได้ระบุว่า วันที่ 25 รัฐมนตรีว่าการกระทรวงดิจิทัลเพื่อเศรษฐกิจและ

สังคม ได้กล่าวว่า การพัฒนาผู้เชี่ยวชาญในด้านเศรษฐกิจดิจิทัลเป็น

มาตราการส�ำคัญส�ำหรับการสร้างสังคมเศรษฐกิจดิจิทัลของประเทศ 

ไทย และการฝึกอบรมความรูด้้านเศรษฐกจิดจิทิลัให้กบัประชากรจ�ำนวน 

1 ล้านคนทั่วประเทศไทยภายในปี 2018

	 ภายในวันที่ 25 เดือนมิถุนายน ที่ผ่านมา สมาคมผู้สื่อข่าว

ไทย-จนีได้จดังานเสวนาหวัข้อ “สภาพและแนวโน้มในการพฒันาสงัคม

เศรษฐกิจดิจิทัลระหว่างไทย-จีน” นายพิเชฐ ดุรงคเวโรจน์ รัฐมนตรี

ว่าการกระทรวงดิจิทัลเพื่อเศรษฐกิจและสังคมแห่งประเทศไทย 

กล่าวว่า ประสบการณ์ที่ประสบความส�ำเร็จของจีนในด้านการพัฒนา

ระบบ E-Commerce และการลดช่องว่างระหว่างคนรวยและคนจน 

เป็นเรื่องที่น่าเรียนรู้ส�ำหรับประเทศไทย ประเทศไทยควรช่วยผลักดัน

การพฒันาทรพัยากรมนษุย์ทางสงัคมดจิทิลั และสร้างโอกาสท่ีดสี�ำหรับ

การพัฒนาเศรษฐกิจดิจิทัล เช่น การเผยแพร่ความรู ้ด้านระบบ 

E-Commerce ให้กับเกษตรกร เพื่อสร้างโอกาสให้แก่เกษตรกรใน

การขายผลิตภัณฑ์ที่มีลักษณะพิเศษออนไลน์ 

	 นายพิเชฐ ดุรงคเวโรจน์ รัฐมนตรีว่าการกระทรวงดิจิทัลเพื่อ

เศรษฐกิจและสังคม ยังกล่าวว่าการส่งเสริมการอบรมพัฒนาบุคลากร

ที่มีคุณภาพสูงทางด้านเศรษฐกิจดิจิทัล ได้น�ำเข้าไปเป็นวาระในการ

พัฒนาเศรษฐกิจดิจิทัลของประเทศไทยเป็นที่เรียบร้อยแล้วภายในปีนี้ 

รายงานตัวเลขของกระทรวงดิจิทัลเพื่อเศรษฐกิจและสังคม ระบุว่า 

ประเทศไทยมีประชากรกว่า 69 ล้านคน ผู้ใช้อินเตอร์เน็ตจ�ำนวน

มากกว่า 57 ล้านคน โดยมีผู้ใช้ Social Media อยู่ที่ 51 ล้านคน คน

ไทยใช้อินเตอร์เน็ตมากกว่า 5 ชั่วโมงต่อวัน และเป็นอันดับต้นๆ ของ

ทัว่โลก นายพเิชฐ ดุรงคเวโรจน์ เชือ่ว่า ประเทศไทยมพีืน้ฐานด้านการ

ใช้อินเตอร์เนต็ค่อนข้างด ี แทนทีเ่ราจะเสยีเวลาไปกบัด้าน Social Media 

ควรจะหันมาส่งเสริมการอบรมพัฒนาบุคลากรทางด้านเศรษฐกิจ

ดิจิทัลและส่งเสริมให้ประชาชนมีส่วนร่วมในการสร้างเศรษฐกิจดิจิทัล

ดีกว่า 

ข้าราชการทั้งไทย-จีนกล่าวว่า ไทย - จีนจะส่งเสริม

ความร่วมมือในการพัฒนาผู้เชี่ยวชาญด้านเศรษฐกิจดิจิทัล

	 นายหยาง ซิน อัครราชทูตสถานเอกอัครราชทูตสาธารณรัฐ

ประชาชนจีนประจ�ำประเทศไทย กล่าวว่า ช่วงเวลาที่ผ่านมา ความ

ร่วมมือที่มุ่งผลจริงระหว่างไทย-จีนนั้นเป็นไปอย่างรวดเร็ว ปัจจัยของ

เศรษฐกิจเชิงนวัตกรรมใหม่ๆ เช่น เศรษฐกิจที่มีเทคโนโลยีขั้นสูงและ

เศรษฐกจิดิจทัิล กลายเป็นจดุเด่นใหม่ในความร่วมมอืระหว่างไทย-จนี 

นายหยาง ซิน เสนอว่า ทั้งสองประเทศควรส่งเสริมผลักดันความร่วม

มือในด้านสถาบันการวจิยักบัวสิาหกจิอินเตอร์เน็ตในอนาคต ส่งเสรมิ

การอบรมพัฒนาบุคลากรทางด้านเศรษฐกิจดิจิทัลโดยการก่อสร้าง

โรงเรียน การแลกเปลี่ยนความคิดเห็น และการมีโครงการร่วม

	 ช่วงเวลาท่ีผ่านมา ท้ังสองประเทศมีความร่วมมือในด้าน

การแลกเปลี่ยนผู้เชี่ยวชาญในด้านต่างๆ รัฐบาลไทยให้ความส�ำคัญ

กับความร่วมมือด้านเทคโนโลยีทางนวัตกรรมระหว่างไทย-จีน 

สมเดจ็พระเทพรตันราชสดุาฯ สยามบรมราชกมุารี ทรงเยีย่ม Chinese 

Academy of Sciences และส่งเสรมิผลกัดนัความร่วมมอืในด้าน Ion 

technology เช่น จุลชีว track transport และเทคโนโลยีสารสนเทศ

ภมิูศาสตร์และการแลกเปล่ียนผูเ้ชีย่วชาญทีม่คุีณภาพสงูและด้านอืน่ๆ 

ระหว่างสถาบนัวจิยัวทิยาศาสตร์และเทคโนโลยกีบั Chinese Academy 

of Sciences

	 เดือน พฤษภาคม อาลีบาบา กรุ๊ป บริษัทอีคอมเมิร์ซของจีน

กับกระทรวงอุตสาหกรรมไทย ได้ร่วมมือโครงการในด้านการพัฒนา 

SMEs และผู้เชี่ยวชาญด้านเศรษฐกิจดิจิทัลของประเทศไทย ผู้ช่วย

ศาสตราจารย์ของ Alibaba Business College น�ำความคิดเห็นใหม่ๆ 

ด้านระบบ E-Commerce และตลาดบริโภคมาให้แก่นักธุรกิจของ 

SMEs ผู้ประกอบการที่เริ่มต้นธุรกิจ และนักศึกษาของประเทศไทย 

	 นอกจากนี ้ศนูย์การค้าไทย–จนีภายใต้การควบคมุของหอการค้า 

ไทย-จีน ได้จัดการสัมมนาเรื่องการระงับข้อพิพาทด้านธุรกิจ เพื่อน�ำ

เสนอกรณีตัวอย่างที่ประสบความส�ำเร็จในด้านแพลตฟอร์มของธุรกิจ 

E-Commerce ให้แก่นักธรุกจิไทย เพือ่สร้างความเชือ่มัน่และช่องทาง

ให้ผลิตภัณฑ์ที่มีคุณภาพเข้าสู่ตลาดจีน

แหล่งที่มา : http://silkroad.news.cn/2018/0626/100821.shtml
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商务部新闻发言人高峰日前透露，中国对外投资连
续7个月保持增长，结构持续优化，非理性投资得到
有效遏制。
	 2018年1—5月，中国境内投资者共对全球
149个国家和地区的2987家境外企业进行了非金融
类直接投资，累计实现投资478.9 亿美元，同比增
长38.5%，连续7个月保持增长。对外承包工程完成
营业额568.8亿美元，同比增长12.9%；新签合同额 
854.9 亿美元，同比增长13.4%。对外劳务合作派
出各类劳务人员17.8万人，5月末在外各类劳务人
员99.8万人，较去年同期增加6.9万人。
	 高峰表示，中国对外投资合作呈现四大亮点：
一是对“一带一路”相关国家投资合作稳步推
进。1—5月，中国企业对“一带一路”相关的54
个国家有新增投资，合计59.3亿美元，同比增长
8.2%。在“一带一路”相关国家新签对外承包工
程合同额362.2亿美元，占同期总额的42.4%；完
成营业额307.4亿美元，占同期总额的54%。二是对
外投资行业结构持续优化，非理性投资得到有效遏
制。1—5月，对外投资主要流向租赁和商务服务
业、制造业、采矿业以及批发和零售业，占比分别为
29.9%、15%、12.3 % 和 7.6 %。房地产业、体育和娱

中国对外投资连续7个月增长“一带一路”相关国家投资成亮点

乐业对外投资没有新增项目。三是东部地区仍为对
外投资的主力，东北三省企业日渐活跃。1—5月，
东部地区10个省市合计对外投资277.2亿美元，同比
增长75.4%，占地方对外投资的78.1%。东北三省对
外投资14.3亿美元，较去年同期增长88.2%。四是
对外承包工程新签大项目多，带动出口作用明
显。1—5月，对外承包工程新签合同额在5000万
美元以上的项目274个，合计730.8亿美元，占新
签合同总额的85.5%。对外承包工程带动货物出口
75.4亿美元，同比增长25.7%。
	 进一步提高。中国对美国、欧盟、日本、香
港等传统市场进出口分别增长5.3%、7.3%、4.5%
和6.8%。对“一带一路”相关国家进出口增长
11.1%；对东盟进出口增长11.9%。增长较快的国
别市场有俄罗斯、印尼、越南等，增幅分别达到
18%、16.5%和24.4%。在吸收外资方面，5月当
月，全国新设立外商投资企业5024家，同比增长
106.5%；实际利用外资588.1亿元人民币，同比
增长7.6%，折合90.6亿美元，同比增长11.7%。值
得一提的是，高技术制造业保持较快的增长势头。
制造业实际利用外资同比增长12.3%；高技术产业
实际使用外资同比增长9.8%；高技术制造业实际使
用外资同比增长61.9%。
	 专家指出，中国进出口数据、对外投资数
据、吸引外资数据都延续了此前平稳向好的态
势，这在全球贸易保护主义升温的背景下十分不
容易。未来，随着上合组织青岛峰会及中法、中
俄等一系列多边、双边经贸合作共识走向落实，
中国对外经贸合作有望更上一层楼。	

	 โดยนาย Gao Feng โฆษกประจ�ำกระทรวงพาณิชย์ กล่าวว่า 

การลงทุนในต่างประเทศของจีนมีการเติบโตติดต่อกันเป็นเดือนที่ 7 

โครงสร้างอตุสาหกรรม (Industry Structure) พฒันาดขีึน้อย่างต่อเน่ือง 

ซึ่งท�ำให้การลงทุนมีประสิทธิผลมากยิ่งขึ้น

	 ช่วงเดอืน มกราคมถงึพฤษภาคม ปี 2018 นกัลงทนุจนีได้เข้าไป

ลงทนุโดยตรงในประเภททีไ่ม่ใช่การเงนิของบรษิทัต่างชาต ิจ�ำนวน 2,987 

การลงทุนในต่างประเทศของจีนมีการเติบโตติดต่อกันเป็นเดือนที่ 7

และการลงทุนในประเทศตามเส้นทางสายไหมเป็นการลงทุนหลักของจีน

แห่ง ใน 149 ประเทศทั่วโลก โดยมียอดการลงทุนสะสม 47,890 ล้าน

ดอลลาร์สหรัฐ เมื่อเทียบกับช่วงเดียวกันของปีที่ผ่านมา เพิ่มขึ้นร้อย

ละ 38.5 เติบโตติดต่อกันเป็นเดือนที่ 7 มูลค่าการรับเหมาก่อสร้างใน

ต่างประเทศเท่ากับ 56,880 ล้านดอลลาร์สหรัฐ เทียบกับช่วงเดียวกัน

ของปีทีผ่่านมา ขยายตัวร้อยละ 12.9 มูลค่าการลงนามสัญญาฉบับใหม่

เท่ากบั 85,490 ล้านดอลลาร์สหรัฐ เมือ่เทยีบกับช่วงเดยีวกนัปีท่ีผ่านมา 
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ขยายตวัร้อยละ 13.4 และด้านความร่วมมือด้านบคุลากรกบัต่างประเทศนัน้ 

จนีได้ส่งบคุลากรไปท�ำงานในแต่ละกจิการจ�ำนวน 178,000 คน ปลาย

เดือนพฤษภาคม มีบุคลากรจีนท�ำงานในต่างประเทศในแต่ละกิจการ

รวมเป็นจ�ำนวน 998,000 คน เมือ่เทียบกบัช่วงเดยีวกนัของปีทีผ่่านมา 

เพิ่มขึ้น 69,000 คน

	 นาย Gao Feng โฆษกประจ�ำกระทรวงพาณชิย์ ระบวุ่า ความ

ร่วมมือด้านการลงทุนในต่างประเทศของจีนมีลักษณะเด่น 4 ประการ 

ดังนี้

	 ประการแรก ความร่วมมือการลงทุนกับประเทศตามเส้นทาง

สายไหมก�ำลงัก้าวไปข้างหน้าอย่างมัน่คง กล่าวคอื ช่วงเดอืน มกราคมถงึ

พฤษภาคม ทีผ่่านมา นกัลงทนุจนีมกีารลงทนุเพ่ิมในโครงการใหม่กับ

ประเทศตามเส้นทางสายไหมทั้ง 54 ประเทศ มีมูลค่าการลงทุนรวม 

5,930 ล้านดอลลาร์สหรฐั และเทยีบกบัช่วงเดยีวกนัของปีทีผ่่านมา มกีาร

ขยายตัวร้อยละ 8.2 ส่วนมูลค่าการลงนามสัญญาฉบับใหม่เกี่ยวกับ

การรับเหมาก่อสร้างในประเทศตามเส้นทางสายไหม เท่ากับ 36,220 

ล้านดอลลาร์สหรฐั เมือ่เทยีบกบัช่วงเดยีวกนัในปีทีผ่่านมา ครองสัดส่วน

ร้อยละ 42.4 มลูค่าการด�ำเนนิงานทีแ่ล้วเสรจ็เท่ากบั 30,740 ล้านดอลลาร์

สหรฐั เมือ่เทยีบกบัช่วงเดยีวกนัของปีท่ีผ่านมา ครองสดัส่วนร้อยละ 54 

	 ประการที่สอง โครงสร้างอุตสาหกรรม (Industry Structure) 

ได้พฒันาดขีึน้อย่างต่อเนือ่ง ซึง่ท�ำให้การลงทุนมปีระสิทธผิลมากย่ิงขึน้ 

ช่วงเดือน มกราคมถึงพฤษภาคม ที่ผ่านมา การลงทุนในต่างประเทศ

ของจีนได้เน้นในกิจการให้เช่าและการบริการธุรกิจ ภาคการผลิต 

อตุสาหกรรมเหมอืงแร่ และอตุสาหกรรมค้าส่งและปลีก โดยเทียบกบั

ช่วงเดียวกนัของปีทีผ่่านมา มีมูลค่าการลงทุนตามด�ำลับ คือ ร้อยละ 29.9 

ร้อยละ 15 ร้อยละ 12.3 และร้อยละ 7.6 การลงทุนด้านอสังหาริมทรัพย์ 

การกีฬาและกิจการความบันเทิง ไม่มีโครงการใหม่เกิดขึ้น 

	 ประการที่สาม 3 มณฑลในภาคตะวันออกเฉียงเหนือของจีน

เป็นมณฑลหลกัส�ำหรบัการลงทนุในต่างประเทศของจีน และวิสาหกจิท่ี

ก่อสร้างใหม่ใน 3 มณฑล ในภาคตะวันออกเฉียงเหนือของจีนนับวัน

ยิง่มากขึน้ ตัง้แต่เดอืน มกราคมถึงเดอืนพฤษภาคม การลงทนุในต่าง

ประเทศของจีนของ 10 ในภาคตะวันออกของจีนมีมูลค่ารวม 27,720 

ล้านดอลลาร์สหรัฐ โดยเทียบกับช่วงเดียวกันของปีที่ผ่านมา เพิ่มขึ้น

ร้อยละ 75.4 ครองสัดส่วนร้อยละ 78.1 ของการลงทุนในต่างประเทศ

ของท้องถิ่น การลงทุนในต่างประเทศใน 3 มณฑลในภาคตะวันออก

เฉียงเหนือของจีนมีมูลค่าอยู่ที่ 1,430 ล้านดอลลาร์สหรัฐ เมื่อเทียบ

กับช่วงเดียวกันของปีที่ผ่านมา เพิ่มขึ้นร้อยละ 88.2 

	 ประการที่สี่ การลงนามสัญญาฉบับใหม่เกี่ยวกับการรับเหมา

ก่อสร้างในต่างประเทศของโครงการขนาใหญ่มีจ�ำนวนมาก มบีทบาท

ส�ำคญัในการกระตุน้การพฒันาการส่งออก กล่าวคอื ช่วงเดอืน มกราคม

ถงึพฤษภาคม ทีผ่่านมา การลงนามสญัญาฉบบัใหม่เกีย่วกบัการรบัเหมา

ก่อสร้างในต่างประเทศท่ีมมีลูค่า 50 ล้านดอลลาร์สหรฐัข้ึนไป มจี�ำนวน 

274 โครงการ ซึ่งมีมูลค่าการลงทุนรวม 73,080 ล้านดอลลาร์สหรัฐ 

เมื่อเทียบกับสัญญาฉบับใหม่ ครองสัดส่วนร้อยละ 85.5 ทั้งนี้ การรับ

เหมาก่อสร้างในต่างประเทศของโครงการได้กระตุ้นให้เกิดการส่ง

ออกสินค้าทีมู่ลค่า 7,540 ล้านดอลลาร์สหรฐั เมือ่เทียบกบัช่วงเดียวกนั

ของปีที่ผ่านมา ขยายตัวร้อยละ 25.7 

	 นาย Gao Feng โฆษกประจ�ำกระทรวงพาณิชย์ ยังกล่าวาว่า 

ตั้งแต่ปีนี้เป็นต้นไป การลงทุนในต่างประเทศของจีนมีแนวโน้มมั่นคง

และมีการพัฒนาไปในทิศทางที่ดีขึ้น และมีคุณภาพและประสิทธิภาพ

ทีด่ขีึน้ ยอดตลาดการน�ำเข้า-ส่งออกแบบเดมิของจีนกบัสหรฐัฯ เพิม่ขึน้

ร้อยละ 5.3 สหภาพยุโรปเพิ่มขึ้นร้อยละ 7.3  ญี่ปุ่นเพิ่มขึ้นร้อยละ 4.5  

และฮ่องกองเพิ่มขึ้นร้อยละ 6.8 ยอดการน�ำเข้า-ส่งออกของจีนกับ

ประเทศตามเส้นทางสายไหม เพิม่ขึน้ร้อยละ 11.1 อาเซยีนเพิม่ขึน้ร้อยละ 

11.9 ประเทศท่ีมีการเตบิโตด้านการน�ำเข้า-ส่งออกค่อนข้างเรว็ ได้แก่ 

รัสเซีย อินโดนีเซีย และเวียดนาม โดยมีอัตราการเติบโตตามล�ำดับ 

อยู่ที่ร้อยละ 18 16.5 และ 24.4 ในแง่ของการลงทุนจากต่างประเทศ 

เดอืนพฤษภาคม การจดัตัง้บริษทัต่างชาตทิัว่ประเทศจนีจ�ำนวน 5,024 

บริษัท เม่ือเทียบกับช่วงเดียวกันในปีที่ผ่านมา เพ่ิมขึ้นร้อยละ 106.5 

มลูค่าของ Actual utilization of foreign capital อยูท่ี ่58,810 ล้านหยวน 

เมือ่เทียบกบัช่วงเดยีวกนัในปีทีผ่่านมา เพิม่ขึน้ร้อยละ 7.6 เท่ากบั 9,060 

ดอลลาร์สหรฐั เพิม่ขึน้ร้อยละ 11.7 อุตสาหกรรมการผลิตท่ีใช้เทคโนโลยี

ขัน้สงูมีการเตบิโตอย่างรวดเรว็ เม่ือเทียบกบัช่วงเดยีวกนัในปีทีผ่่านมา  

อตัราส่วนของ Actual utilization of foreign capital ในด้านการผลติ 

เพิม่ขึน้ร้อยละ 12.3 อตัราส่วนของ Actual utilization of foreign capital 

ในอุตสาหกรรมเทคโนโลยีขั้นสูงจากต่างประเทศ เพิ่มขึ้นร้อยละ 9.8 

อัตราส่วนของ Actual utilization of foreign capital ในอุตสาหกรรม

การผลิตที่ใช้เทคโนโลยีขั้นสูง เพิ่มขึ้นร้อยละ 61.9

      ผู้เชี่ยวชาญกล่าวว่า ข้อมูลตัวเลขการน�ำเข้า-ส่งออกของจีน 

ข้อมลูตวัเลขการลงทนุในต่างประเทศ และข้อมลูตวัเลขด้านการดงึดดู

การลงทนุในต่างประเทศ ยงัคงอยูใ่นระดบัทีม่เีสถยีรภาพและความมัน่คง 

ซึง่ไม่ใช่เรือ่งง่ายภายใต้สถานการณ์ trade protectionism ของท่ัวโลก 

ในอนาคต ด้วยการจัดประชุม Shanghai cooperation Qingdao 

Summit และการหารอืด้านเศรษฐกจิและการค้าพหภุาคแีละทวภิาค ีเช่น 

จนีกบัฝรัง่เศส จนีกบัรสัเซยี และหลากหลายฉบบั ความร่วมมอืทางเศรษฐกจิ

และการค้าระหว่างประเทศของจีน คาดว่าจะยกระดับไปอีกขั้นตอน

แหล่งที่มา : http://www.wslfr.com/index.php/xq/1190








